














Panoramica del prodotto

a. Jack di ricarica Ef‘ bc
b. Sensore NCV ﬁzrb \Xm
c. Pulsante di accensione L & © |
d. Indicatore di allarme —~ ~
e. Display LCD (colorato) o -
f. Pulsanti funzione P LR k
A%
9. A Jack a AP
h. mA Jack ~ - Bo o,
. [
i. COM Jack o e L
j. Jack d’ingresso i 'IHE
k. Torcia elettrica Il e R
[EEmm
1
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Descrizione del prodotto

Significato dei simboli di sicurezza

Simboli | Descrizione Simboli Descrizione
A AVVERTENZA. RISCHIO DI & ATTENZIONE.RISCHIO DI SCOSSE
PERICOLO. ELETTRICHE.
. . Conforme alle direttive dell’lUnione
f Tensione pericolosa C E
Europea
CATII Adatto per testare i circuiti direttamente collegati ai punti di alimentazione (prese e
analoghe) delle installazioni elettriche a bassa tensione.
CAT Il Adatto per misurare i circuiti collegati alla parte di distribuzione dei dispositivi di
alimentazione a bassa tensione negli edifici.
CATIV Adatto per misurare i circuiti collegati all’alimentazione di impianti a bassa tensione

negli edifici.
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Pulsanti funzione

Pulsante

Funzione

O

Tenere premuto il pulsante per circa 2 secondi per accendere/spegnere lo

strumento.

L’accensione & in modalita SMART per
impostazione predefinita. Premere il
pulsante per passare alla modalita
manuale.

Quindi premere nuovamente per
cambiare modalita di misurazione;
Tenere premuto il tasto per circa 2
secondi per tornare alla modalita
SMART (auto).

In modalita SMART, sullo schermo
viene visualizzato il segnale ‘AUTO’ e
nell’angolo in alto a sinistra compare la
scritta ‘SMART’.

SEL

[

Premere il pulsante per selezionare le
funzioni.

Premere il pulsante per piu di 2 secondi
per accendere/spegnere la torcia.

Valido solo per i test di tensione,
corrente e tensione.

RANGE

Premere una volta il pulsante per
passare alla modalitd gamma manuale.
Tenere premuto il pulsante per circa 2
secondi per tornare all’autoranging.

Questa funzione non & valida in
modalita SMART.

Valido solo per i test di tensione,
resistenza e mA.
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Premere il pulsante per acquisire il
valore massimo/minimo in modalita

Questa funzione non ¢ valida per la
capacita, il rapporto

MAX manuale frequenza/dotazione, la temperatura e
MIN . . il test NCV/Live.
Tenere premuto il tasto per circa 2 . . . . .
) . . Nella misurazione di massimo/minimo,
secondi per tornare alla misurazione Lo L. .
il misuratore entrera in modalita
normale.
gamma manuale.
La funzione di mantenimento dei dati
Premere una volta per R . .
. o 3 . .| non & valida nel test NCV/Live.
attivare/disattivare il mantenimento dei ] R :
HOLD dati La misura del valore relativo & valida
REL solo per tensione, corrente e capacita.

Premere per circa 2 secondi per
attivare/disattivare la misurazione del
valore relativo.

Nella misurazione del valore relativo, lo
strumento entrera in modalitd gamma
manuale.
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Display

Simbolo | Descrizione Simbolo Descrizione Simbolo Descrizione
V Tensione A Corrente G Batteria scarica
o CA (corrente — DC (corrente @ Doppio
alternata) continua) isolamento
-”— Test dei diodi :=— Terra Q Test di resistenza

Rilevamento della

-I(— Test di capacita IN Rilevamento d NCV tensione senza
P DIRETTA | fili elettrici
contatto
Fusibil
= | Fusivile £ | TP MANUALE | Modalita manuale
danneggiato
0 Frequenza/ Test di .
Modalit:
HZ k Rapporto di O))) continuita SMART . © a.n @
. intelligente
lavoro acustica
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Terminali Introduzione

a. Spia luminosa del jack
Quando si passa ad altre funzioni, la luce sopra il jack corrispondente lampeggia per consentire
agli utenti di inserire i puntali giusti nel jack giusto.

b. Terminale d’ingresso per la misura di corrente ac e dc fino a 10A.

c. Terminale di ingresso per la misura di corrente alternata e continua fino a 630 mA.

d. Terminale comune (di ritorno) per tutte le misure.

e. Terminale di ingresso per la misurazione di altre funzioni, come la tensione, continuita,

resistenza, capacita, frequenza e test dei diodi.

6,au10 o) L2
o o

oo FUNC

REL

TRUE RMS
CE€ 10000 counts @
A mA___com

INPUT
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Avvio della misurazione

Avvertenze

1. Non misurare tensioni superiori a 1000V CC o 750V CA, che possono danneggiare lo
strumento.

2. Prestare attenzione alla sicurezza quando si misura I’alta tensione per evitare scosse
elettriche o lesioni personali.

3. Prima dell’'uso, testare la tensione o la corrente nota con il misuratore per assicurarsi che il
misuratore sia in buone condizioni.

Modalita di misurazione SMART(AUTO)

Lo strumento & impostato per default sulla modalita SMART. In modalita SMART, lo strumento pud
testare la tensione CC, la tensione CA, la resistenza, la continuita e seleziona automaticamente
I’intervallo con la migliore risoluzione.

Acceso e pronto all’'uso

1. Premere a lungo per circa 2 secondi il pulsante* (/) ’per accendere lo strumento, ‘ A kg’ verra
visualizzato sullo schermo e la lancetta oscillera da sola, indicando la modalita SMART.

2. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.
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3. Fate intersecare la punta rossa e la punta nera e verificate che siano normali. Il cicalino emette
un segnale acustico e la spia luminosa si accende se € normale. La funzione di continuita & un
metodo rapido e pratico per verificare la presenza di aperture e cortocircuiti.

Modalita intelligente

Collegare i puntali con entrambe le estremita del circuito o della resistenza (in parallelo); lo
strumento seleziona automaticamente la misura in base all’ingresso.

NOTA:

1. Quando si misura la tensione CA, viene visualizzata la frequenza, mentre quando si misurano
altre impostazioni, sullo schermo viene visualizzata la temperatura ambiente.

2. Quando si misura la resistenza, se il valore della resistenza € inferiore a 50Q), lo strumento
emette un segnale acustico e 'indicatore si accende.

3. La tensione minima misurabile in modalita SMART ¢ 0,5V CA, 0,8V CC.

Modalita di misurazione MANUALE

Per impostazione predefinita, lo strumento si trova in modalita SMART. In modalita SMART,

premere il pulsante’ An>’per passare alla modalita manuale e selezionare la funzione .

Misura di tensione CA/CC

1. Premere il pulsante’25* per ‘ i ’ ingranare, 'BE’ segnale e ‘V’ segnale saranno visualizzati
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sullo schermo, indicando la misurazione della tensione CC.

2. Premendo il pulsante E, sullo schermo vengono visualizzati i segnali ‘AC’ e ‘ V che
indicano la misurazione della tensione CA.

3. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.

4. Toccare con la sonda del misuratore entrambe le estremita dell’alimentatore in prova
(parallelo).

5. Quando si misura la tensione CA, viene visualizzata contemporaneamente la frequenza e la
temperatura ambiente.

6. Leggere i risultati della misurazione dal display.

NOTA:

1. Quando si misura la tensione CA, viene visualizzata la frequenza.

2. Quando si misura la tensione CC, sullo schermo viene visualizzata la temperatura ambiente.
3. Non utilizzare la funzione di test della tensione CA per verificare la tensione CC e viceversa.
4. Non misurare tensioni superiori a 1000V CC o 750V CA per evitare di danneggiare lo
strumento.

Misura della resistenza
1. Premere ‘A2 j| pulsante per selezionare §  ’ la marcia. Sullo schermo viene visualizzato il
segnale ‘ §Q’ che indica la misurazione della resistenza.

2. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.
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3. Toccare con la sonda del misuratore entrambe le estremita della resistenza in esame.
4. Leggere i risultati della misurazione dal display.

NOTA:

1. Non modificare la resistenza durante le misurazioni.

2. Non testare i circuiti in parallelo. L’accuratezza della misurazione ne risentira e i risultati
potrebbero non essere precisi.

3. Non misurare direttamente la resistenza interna di micrometri, galvanometri, batterie e altri
strumenti.

Test di continuita

. Premere il pulsante ‘&2 per la marcia ‘ °) °, indicare la misura di continuita.
. Collegare i puntali a entrambe le estremita del circuito in esame.
. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.
. Mettere a contatto la sonda con entrambe le estremita della resistenza o del circuito misurato.
. Quando il valore della resistenza ¢ inferiore a circa 50Q, il cicalino suona.

. Leggere i risultati della misurazione dal display.
NOTA se la resistenza del circuito o del resistore in esame ¢ inferiore a 50Q e il circuito € in
posizione di acceso, il cicalino emette un segnale acustico e si accende una spia luminosa, mentre
sullo schermo viene visualizzato il valore di resistenza misurato.

OO hkhowN -

Test dei diodi
1. Premere il pulsante’ FUNC * per inserire la marcia‘®}’, indicando il test del diodo.
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2. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.

3. Collegare il puntale rosso con la polarita positiva del diodo e il puntale nero con la polarita
negativa.

4. Se il puntale viene collegato al diodo con polarita opposta, sullo schermo viene
visualizzato [} .

5. Leggere i risultati della misurazione dal display.

iy,

£ B
Diodo buono (ci sono due situazioni) - + ¢ onp
Quando la sonda del misuratore é collegata correttamente: ARPREA ol

Lo T . 17
Inclinazione in avanti I lHE
Quando la sonda del misuratore non & collegata correttamente: = + 5? a %
» !ll\\lll\lﬂl\lll\\[ll\lél‘ﬂliﬁﬂ?%lﬂﬂ,!
Polarizzazione (a]]
inversa ML .

Diodo difettoso (ci sono due situazioni)

Koy S,

. N Q N\ £5Y

Quando la sonda del misuratore € collegata correttamente: - + & /E?E\ E?
¢ oot
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. R - +
Quando la sonda del misuratore non & collegata correttamente:

' |
' e '
' |

Misura della capacita C°”°;|f°“it°
1. Premendo il pulsante “AYT2> marcia “Af *, sullo schermo viene visualizzato il segnale ‘nF’, che
indica il test della capacita.

2. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.

3. Toccare con la sonda del misuratore entrambe le estremita del condensatore in esame.

4. Leggere i risultati della misurazione dal display.

NOTA:

1. Se il valore misurato ¢ significativamente diverso da quello indicato sul condensatore, il

condensatore & danneggiato.

2. Prima di misurare il condensatore, scaricarlo per evitare di danneggiare il misuratore. A tale
scopo, collegare il condensatore a un resistore ad alta potenza.

3. Scaricare il condensatore dopo la misurazione per evitare potenziali rischi per la sicurezza.
4. Se la capacita ¢ elevata, la lettura potrebbe richiedere molto tempo per stabilizzarsi.

Misura di tensione mV CA/CC _
1. Premere il pulsante ‘A0 ° per ‘ my “impostare,’ BC’ il segnale e ‘mV’ il segnale saranno

visualizzati sullo schermo, indicando la misurazione della tensione mV CC.
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2. Premere il pulsante ’, il segnale ‘AC’ ¢ il segnale ‘mV’ verranno visualizzati sullo
schermo, indicando la misurazione della tensione mV CA.

3. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.

4. Toccare la sonda con entrambe le estremita dell’alimentazione misurata.

5. Quando si misura la tensione CA, viene visualizzata contemporaneamente la frequenza;
altrimenti, viene visualizzata la temperatura ambiente.

6. Leggere i risultati sul display.

NOTA:

1. Quando si misura la tensione CA, viene visualizzata la frequenza.

2. Quando si misura la tensione CC, sullo schermo viene visualizzata la temperatura ambiente.
3. Non utilizzare la funzione di test della tensione CA per verificare la tensione CC e viceversa.
4. Non misurare tensioni superiori a 1000 V CC o 750 V CA per evitare di danneggiare lo
strumento.

Misura di frequenza/ciclo di lavoro

1. Premere il pulsante AYT0* per impostare ‘Hz%’, il segnale ‘Hz’ e il segnale ‘%’ verranno
visualizzati sul display, indicando il test del frequenza/ciclo di lavoro.

2. Inserire la sonda rossa nella presa ‘INPUT’ e la sonda nera nella presa ‘COM’.

3. Toccare la sonda con entrambe le estremita dell’alimentazione misurata.

4. Leggere i risultati sul display.
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Misura della temperatura

1. Inserire il polo positivo della termocoppia di tipo K nel jack ‘Input’ e il polo negativo nel jack
‘COM’.

2. Premere il pulsante ‘292 fino a ‘ ¢/¥’, sullo schermo verranno visualizzati i segnali “C’ e “F
’, che indicano il test della temperatura.

3. Toccare 'estremita della termocoppia di tipo K con I'oggetto da misurare. La lettura puo
richiedere alcuni secondi per essere stabile.

NOTA:

Quando la termocoppia di tipo K non & a contatto con I'oggetto in esame, legge la temperatura
ambiente.

Rilevamento della tensione CA senza contatto

1. Premere il pulsante ‘A% per * NCV> impostare, sullo schermo verra visualizzato il segnale
‘NCV’, che indica il test NCV.

2. Awvicinare gradualmente la sonda NCV al punto da testare.

3. Quando I'indicatore si illumina e I'unita emette un segnale acustico, si sa che c’e tensione.
Quando il misuratore rileva un segnale debole, I’indicatore verde si accende, il cicalino emette

un segnale acustico lento e sullo schermo viene visualizzato ‘—-L’.
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Quando lo strumento rileva un segnale forte, ’indicatore rosso si accende, il cicalino emette un
tono veloce e sullo schermo viene visualizzato ‘—-H’.

Rilevamento dei fili in tensione

1. Premere il pulsante’ 2 per NC¥impostare, sullo schermo verra visualizzato il segnale ‘NCV’.
2. Premere il tasto ‘(%5 per visualizzare il simbolo‘LIVE’. Inserire la sonda rossa nella presa
‘INPUT’ e rimuovere la sonda nera.

3. Toccare I'oggetto in esame con il puntale rosso.

NOTA:

1. Quando la spia si accende, significa che & stata misurata la posizione della linea di fuoco, fate
attenzione!

2. Quando lo strumento rileva un segnale debole, I'indicatore verde si accende, il cicalino emette
un segnale acustico lento e sullo schermo viene visualizzato ‘=-L’. Ci® significa che i puntali
potrebbero non essere completamente collegati alla presa; si prega di eseguire nuovamente il test
dopo il collegamento completo.

3. Quando lo strumento rileva un segnale forte, I'indicatore rosso si accende, il cicalino emette un
tono veloce e sullo schermo viene visualizzato ‘==H’.
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Misura della corrente in Ampere (A)

1. Inserire la sonda rossa nel jack ‘A’ e la sonda nera nel jack ‘COM’. Il misuratore si regolera
automaticamente sulla f > marcia. Sullo schermo verranno visualizzati il segnale ‘DC’ e il
segnale ‘A’, che indicano la misurazione della corrente CC.

2. Premendo il pulsante ‘-

indicano la misurazione della corrente alternata.

sullo schermo vengono visualizzati i segnali ‘A’ e ‘AC’, che

NOTA:

3. Quando si misura la corrente alternata, viene visualizzata la frequenza, mentre quando si
misura la corrente continua, sullo schermo viene visualizzata la temperatura ambiente.

4. Sullo schermo viene visualizzato il segnale ‘LEAD’ e la spia diventa rossa quando i puntali sono
collegati in modo errato; inserire il puntale rosso nella presa ‘A’.

5. Lo strumento attiva la funzione di test della corrente quando si inserisce il puntale rosso nella
presa ‘A’ e il puntale nero nella presa ‘COM’ in qualsiasi modalita. Per sicurezza, gli utenti non
possono premere il pulsante ‘% ’ per commutare le funzioni.

6. Lo strumento emette regolarmente un segnale acustico per ricordare all’utente di utilizzare
correttamente la funzione di test della corrente. Non misurare la corrente >10 A in questo
apparecchio, in caso di bruciatura del fusibile da 10A.

Misura di corrente in mA
1. Inserire la sonda rossa nella presa ‘mA’ e la sonda nera nella presa ‘COM’. Lo strumento si
regolera automaticamente sulla marcia ¢ fiA’. Sullo schermo verranno visualizzati il segnale ‘DC’
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e il segnale ‘mA’, che indicano la misurazione della corrente CC.
2. Premendo il pulsante ‘(%5 ]’, sullo schermo vengono visualizzati il segnale mA e il segnale CA, a
indicare la misurazione della corrente CA.

NOTA:

1. Quando si misura la corrente alternata, viene visualizzata la frequenza, mentre quando si
misura la corrente continua, sullo schermo viene visualizzata la temperatura ambiente.

2. Sullo schermo viene visualizzato il segnale ‘LEAD?. e la spia diventa rossa quando i puntali sono
collegati in modo errato; inserire il puntale rosso nella presa ‘mA’..

3. Lo strumento attiva la funzione di test della corrente quando si inserisce il puntale rosso nella
presa ‘mA’. e il puntale nero nella presa ‘COM’. in qualsiasi modalita. Per sicurezza, gli utenti non
possono premere il pulsante “AR%’ ner commutare le funzioni.

4. Lo strumento emette regolarmente un segnale acustico per ricordare all’'utente di utilizzare
correttamente la funzione di test della corrente.Non misurare la corrente >630mA in questo

apparecchio, in caso di bruciatura del fusibile mA.
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Manutenzione

Pulizia

Disattivare I’alimentazione dello strumento e rimuovere i puntali.

Pulire la custodia con un panno umido e un detergente delicato. La presenza di sporco o umidita
nei terminali pud influire sulle letture.

Sostituire i fusibili
Il segnale ‘-£=’. viene visualizzato sullo schermo quando i fusibili sono bruciati, la funzione di test
della corrente non funziona, quindi sostituire i fusibili.

1. Prima di aprire I'alloggiamento, rimuovere i puntali dal misuratore.

2. Rimuovere le viti sotto il ripiano.

3. Sostituire il fusibile con uno delle stesse dimensioni descritte sopra.
4. Chiudere il coperchio e serrare le viti.

® mA: fusibile F630mA/250V; Dimensione: $6*32mm
® A: fusibile F10A/250V; Dimensione: $6*32mm
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Specifiche tecniche

Visualizzazione

batteria scarica

L

fusibile danneggiato

dei X 10000 conteggi Batteria Ricaricabile

ei conteggi

Veloo!ta di 3 volte/secondo Peso Circa 272 g
campionamento

Dimensioni LCD 54 x 73 mm Dimensioni 165x83x25 mm
Selezione della Gamma . Indicazione del jack | lampeggia 5 volte
gamma automatica

Indicazione di Indicazione di

==

Indicazione di

OL’Visualizzato

Condizioni

CAT.IV 600V; CAT.IIl 1000V

sovraccarico ambientali

Indicazione di Visualizzato Protezione con mA: F630mA/250V fusibile
polarita automaticamente | fusibili 10A: fusibile 10A/250V
Ambiente di 32~104°F; Temperatura di 14~122°F; -10~60°C,

lavoro 0~40°C, <80%RH | stoccaggio <70%RH (batteria rimossa)

Tensione massima tra i terminali e la terra

1000V CC/750V CA
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Specifiche di precisione

L’accuratezza € specificata per 1 anno dopo la calibrazione, a temperature operative comprese
tra 18°C e 28°C, con umidita relativa compresa tra 0% e 80%.

Precisionex([% della lettural+[conteggil)

Tensione CC Tensione CA
Gamma | Risoluzione | Precisione Gamma Risoluzione Precisione
99,99mV | 0,01mV 99,99mV 0,01mV
999,9 0.1mv 999,9 mV 0,1mV +(0,8%+3)
mV +(0,5%4+3) 9,999V 0,001V
9,999V 0,001V 99,99V 0,01V
99,99V 0,01V 750V 0,1V
999,9V 0,1V Impedenza di ingresso: Circa 10MQ
Impedenza di ingresso: circa 10MQ Risposta in frequenza: 40Hz~1kHz; T-RMS
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Corrente CA/CC
Gamma Risoluzione | Precisione
9,999mA | 0,001mA
99,99mA | 0,01mA +(0,8%+3)
600,0mA | 0,1 mA
9,999A 0,001A +(1,2%+3)

Protezione da sovraccarico:
mA: fusibile F630mA/250V

10A: fusibile F10A/250V

Risposta in frequenza: 40Hz~1kHz;

T-RMS

NOTA: il tempo di misurazione della
corrente elevata deve essere inferiore

a 15 secondi.

Capacita

Gamma Risoluzione Precisione
9,999nF 0,001nF
99,99nF 0,01nF
999,9nF 0,1nF +(4,0%+3)
9,999 Fu 0,001 Fu
99,99 Fu 0,01 Fu
999,9 Fu 0,1 Fu
9,999mF 0,001mF
i(5,0°/o+5)
99,99mF 0,01mF
Protezione da sovraccarico: 250V

124




Diodo/Continuita

Caduta di tensione del diodo di visualizzazione

id Tensione a circuito aperto: circa 3,3 V
o) Resistenza<circa 50Q , il cicalino suona e la spia si accende.
Resistenza
Gamma Risoluzione Precisione
999,90 0,1Q
9,999KQ 0,001 KQ
99,99 KQ 0,01V KQ +(1,0%+5)
999,9 KQ 0,1V KQ
9,999MQ 0,001 MQ
99,99 MQ 0,01 MQ +(2,0%+10)
Protezione da sovraccarico: 250V
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Frequenza/dovere Temperatura
Gamma Risoluzione | Precisione Gamma Precisione
9,999Hz 0,001Hz -40°C~ 0C +5,0% o+ 3C
99,99Hz | 0,01Hz c 01C~400C +1,0% ot 2TC
999.9Hz | 0,1Hz 400C~1000C | + 2,0%
9,999KHz 0,001KHz +(1,0%+3) _A0F~30°F 1 5.0% ot 6F
99,99 kHz | 0,01 kHz
999,9 kHz 0.1 kHz °F 32°F~ 752°F +1,0% o+ 4°F
9,999 MHz | 0,001 MHz 752F-1832°F | £2,0%
1,0~99,0% | 0,1% +(1,0%+3) Risoluzione: 1°C/1°F
Nota: utilizzare una sonda a termocoppia di tipo
K.
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136



ZmUET,

3. FZWTO—-7% TINPUT) Yvrvo(c, BLWSO—-7% TCOMy v v VICBALET,
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WTLTESLY,

4. A—% —DIIEERIT BT=6h. DC1000V E7=lE AC750V £#BZ B EEFBIE LBRNWTLIESLY,

HHAE
1. Mhel RYVEBRLT TQ ) £7EBRLET. Q) LELFEEILCETRSN. KFAEE
RUET,

2. F#WTO—-7% TINPUT) YvrvP(c, BLWSO—-7% TCOMy Y+ v VICBALET,
3. A—4#70—-7EWRAERMO@EIFKICIZEMIE 3,
4. T4 AT LA DSRIEERERHFRVET,

137



EE:

1. BIERCIRMEEZRE LBWTLESU,

2. WHIEEEAE LBVWTLIETVAIEREICHE L ERGERIEESNBVAREENB VU ET,
3. RA7OA=9—, HILNJ A=%— TR EOREIRMISEIZHE LRV TS,

BB

TAO | koY %L, BBAEEFVET.

F2 U — RERAEEROmE CIEET 5,

 FWTO—7% NINPUT) Vv v o(C. BLTO—T% TCOM) I v CBALET,
BRI CEROmRC T/ O— 7 £ ERE T T,

IREAH SO TDIBE. TH—HIBUET,

 FARTLADSHERERERIRUET,

8

WO BB & 1= (R RO @D 500RET. WATERN ALY OUECHNE, TH—HBY, &
THASITL . BECHAEONEENRRENET,

oghwN =

42— Rl

1. TEne | #LT. TPh £7EBRL. 914 — ROBIEERLET.

2. KN\FO—7% MNINPUT) Jvv2lc. BL7O-7% [COM) Y+ v CEALET,

3. FOFRA LU — REFAF— ROTSMBHC. BEOF A R — REI A F 2B (CEE LT
=L,

4. FARU—RESAF— ROBMLBICESETZE. @A T AERSNET,

5. BENDSHEERESHFRVET,

138



MANu%“WW@

£a %

RIFR5 14— B2 DORRHEBY) &) - l/ %+ © cBB”

A= 7O-THELLEHRINTLBIHE: < “Hﬁgﬁ
IBFTENA 7 R (]
AAAAAA “WW@

O 0,

A

- + I|||||||u|||||||||\Iﬁlmﬁllﬁummb

A=57O0-THELLEHRSNTLRWVGE: T
EHENA 7R I N]

17— RFR(2 DORiRAHHY £Y)
A=457O-THELLELHENTLBIHES:

oo

m
UL

139



A=570-THELEHESNTURLSE: l/ &
- + Oﬁ /A
ol ’

N r|r|r|

BEREAE

1. T R VERLT HE) ¥7%8RUET, nF) LEAEELCETRSN. HESENE

ERUET,

2. ZWFO—-7% TINPUT) Y v voIC, BLWSO-7% TCOMy Y+ v ICEBALET,

3 A—4—07O0-7ERAEYO IV TV —OFEFICERSE S,

4. T4 AT LA DSRIEERERHRVET,

;”:Eﬁ:

CHIEEDA YT UHICRRINTVBREEARELEGRZIBE. AVTUYHBIBELTVETY,

2 :l/T‘/*ﬂf BIET3HIC. IVTUHZERESE. A—YOBEZEHLTLLEETL, OVTF VY
BEOEMCIBEBLE L THEL TS,

3. BIER. IVTUHERELCZELOBRERE L TLESO,

4. BEFEHKREVEE. AIEEHILET 2 ETLRELIIDDZZEHHVET,

140



AC/DC mV BERIE

1. Tfhel RYVERLT Tmvl ERELET, TDC) :LEE 'mv) LEHNEECKTSN. DC
mVEFREZERLET,

2. 5] RyvERLT, TAC| £2& TmV) SLEHNEEICKTESN. AC mVEEREETL
£9.

3. ﬁﬂ\jm—?’é MNPUT) Y v v2(C, EWSO—-7% TCOMy Yv v I ICBAULET,

4. WRAEEROMmiFE 70— 7 (CIBfsEEY,

5. ACBREZRIEYT 2 EEL. BIREDERCRRINET, ZNIDIFEIE. BEERELIERTR
SNET,

6. BIEINSBIEEREHRHARD ET,

EE:

1. AC EXAIERE. BN RTINET,

2. DC EXORIERCIE. AFERENBAEICRRINET,

3. ACEXDHITH#AEZE DC BEDRIECFER LY., #(C DC BEDAIFEMEEZE ACEEXDRIE(C
FEARLUBRLWTLESL,

4. A—4 —DOWEIEERIT B Tz6. DC1000V £T(d AC750V ZBZ B EE(FBIE LRWTLEEU,

BE/Ta—-T<8I%E
1. TANO| Ry VELT THz%,) EBELET. Hzl LS & %) LESHEEICERSN. B
B/ T a—T1REERLUET,

141



2. FZ#WTO—-7% TINPUT YvrvPIc, BLWSO—-7% TCOMy Jv vV ICBALET,
3. WHEBROMmEE /O0— 7 ([CiEMTExd,
4. BENSAIEERERFRVET,

REERIE

1. KRRBENO /S ZB%E Mnputy Y+ v (L. XA FRBE TCOMy Vv v ICBALTLRES
L,

2. T2 REVERULT TO/F1 ZRELET. TCl £S& TF LEHNEEICKRTSN. BE
BEERUEY,

3. KEAEWORIHEAEN R CIEMSEE T, iFRVEHIRET 2L TICHEWHHNBEHEEHD
VEY,

EE:
K RUE NI AGEIEM (I L CULVR W E S, BFEEEHRAH#BRUET,

dEiSm AC BERE

1. TAMO, Ry VEBLT TNCY) #8RELET. 'NCV] iSHEECKRIN, EHEMACSE
BRHEERUET,

2. NCV 70— 7 EHBIEMICR L ITEDIFTTVEET,

3. AVIT—49—HafTL. E-TENE-T=5. EENHZDZEDDODMIET,

142




A= —HBESERET L, GBOAVIT—9—DRITL. 7F—DB-><K Y& LIETH
Y. BEI ML) ERRThET,

HBESERBET 3L, FBEOSYTHRITLU, 7HF—HEVETHY ., BEK --H1 &RTFETH
&Y.

FEARIRA

1. Mined RYVERUT TNV ) #8FELET. NCVI BSHEHCRRINET,

2. TE]y RYVEMUT TLIVE BSERFLET, FLFR U~ RZ TINPUTY Y+ v 7 (L8
AU, BOFZ kU — RERUSNLET,

3. FLTF R R — R TRAEY CHMNET,

*E:

1. RRAIDRUTUES, BEAEMNBEZRERLEITOT. FEULTLESL

2. BLREBERE TS & BEBORTMIDRUTL, 7H—DHD->< W ELEFTHBY ., BEIC L)
ERRSNET, ThETA R - RAVY v FMCREBLCEG SN TORWAEEENH B 2 & 2Rk
L. BRCEGEULRICBTARLTLESL,

3. BLREBERET L. FBORTMINRUTL., 7 —DNEVWETEHY . BELIC T—-H) &RR
ThEY,

143



FURT(A)BRRE
1. ZWTO-7% TA] Yvv7(C. BuwSO-T7% TCOM) Y+ v I ([CEBALTLEEL, A—%
—FEEBMC TR 1 £7CA&DEET., DC) LEL TA| BENEAICKR RSN, DC ERAEE
?bi?

. ]y 29 &, BER TA £5<& TAC) £EARNSN. RREROAEERLET,

A

1. ACBREAHET BLE. ARBMHPRRSN., DCEREAET 3 & EAFEEINEEICRTRSIN
F7.

2. TARU— FHAEULLLESRTNTULRWNES, BEC LEAD) SHIRRTN, 1 VI T —5—
SYUTDKRLAMTUEITDT, KHULTFTR I*U— |~’¢' Al Vv vy ICEBALTLESL,

3. EDE—RTE. FLWTFARU—RE TA vy Pl BEOWTRRJ—FZ TCOM) Y v vVI(C
BATDEA—Y —[FAEBRBEREE AT VICLET, Z2DOEHIC, 2—H -0 T4 | Ry V&
T CETHEEEYVEBZD LR TEEF A,

4. BRAEHMEZELU<ERTIEHIC. A—F —DERENCE-TFEES LEXT, ZDFV Tl
ERME 10A ZBI2ERTAELBNTLESL, 10A Ea—XHEIEITZ2EBNDHUET,

mA RiftAE

1. ZWTO0-7% TmA] v v oL BLWIO-T7% TCOMI T+ vV ICHBALTLIEE L), A—
—(FEEMIC TMA1 FT7(CEDEET., DC1 £S5E mA) BSHEEAICKRSN. DCEROD

iﬁ!u/z’é?bi‘g“

2. T[] &9 &, BAEI TmAl i£5& TAC) BSHRTSN, KRERAEZRLET,

144



M

1. AC BRERIET 21BARERBARTEN. DCBREAET 3158 CABEEIEECRTS
ES

2. 72 RU— FAEL<BHSNTVENES, BE(C (LEAD) BEAERRSN, 1YV —45
A FOFLEUTLET, FUFZ RU— KE TmA; Yoy o CEALTEEL,

3. EDE—RTE. AVWTRARJ—FRE TmA] Vv vy J(C. BOTRAKJ—FZ TCOMy Y+ v
CHATBEA—Y —BERATHEE S VCUET, REOEHIC, TI—H—5 T, Koy %
WY& THEEEUBA BT L RTEEBA.

4 BRAEHEETL ERTBEHIC. A5 —REMNICE - 7BEEBS LET. ZOF VTR,
TME 630mA EBA ZBREMELANTEEL, mA b 1—XHEHET BBRNAGUET,

145



ATV AR

oV—==vJ

A= —DEFREIY . TA L) — RERWUINLVET,

ESUIEMEPEREITT —REHEF T, IHFITENOKDHB S &, BIEMEICES
EDBVET,

b a2 —ZXD3zik
Ea—-XPINZEERIC B LSHRTFIN. ERT R MEEIBNRLDT, E2—XEX
BmUTLESTL,

1. 7—RZRITBRIC. A=F—DHE5FALJ—REIHIULET,
2. R TFDORYEHULET,

3. Ea—XZLEEAUTAM XDEDICRBRUET,

4. BEBOHT. RIYEHHET,
[
[

HIN;"

Z5Z%C

mA: F630mA/250V bt 1—X; ¥4 X:p6*32mm
A: F10A/250V k& a1—X; 41 X:p6*32mm

146



3

EON 10000 AoV R REN

YUV IRE | 36/ 52 #2729
BEERE A 54 x 73mm IMEETIE 165x83 x25 mm
L IVER F—kLUY AR NE. oY AUE 5 [O
O-NyFl—% bt 21— XBEORR

+==

oL HRRSN
)

RIRSH

CAT.IV 600V: CAT.IIl 1000V;

0~40°C, <80%RH

FEIER IR _ . mA: F630mA/250V £ 1 —X
< 2 i
BETRTRENG | ba—XDRE 10A: FIOA/250V E 2
14~122°F; -10~60"
e 32-104°F; ‘  ~10-60°C,
EEIEIS RIEEE <70%RH (JNy 71 —%ExL)

9h9)

mFE7 —ABD

Hx

REE

DC1000V/AC750V

147




WELR

BER. RIER 1 M. BfERE 18°C—28°C. 1HIIEE 0% ~80% THEESNTLET,

BE: (RIMVED%]+[HV> R])

DC RE AC BFE
Loy S REE e Ly S REE E
99.99mV | 0.01mV 99.99mV 0.01mV
999.9mV | 0.TmV 999.9mV 0.1mV
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9.999V 0.001V +(0.5%+3) 9.999V 0.001V
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AC/DC Bifit HEEE
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9.999mA | 0.001TmA 9.999nF 0.001nF
99.99mA | 0.01mA | +(0.8%+3) 99.99nF 0.01nF
600.0mA | 0.1mA 999.9nF 0.1nF
9.999A | 0.001A +(1.2%+3) 9.999uF 0.001uF *(4.0%+3)
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2378

Lyy oReE RE
999.9Q 0.1Q
9.999KQ 0.001 KQ
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9.999KHz | 0.001KHz | +(1.0%+3) 2C
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4F
752°F~1832°F | +2.0%
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3 Years Warranty
Drei-Jahren-Garantie
Garantie de 3 ans
Garantia de 3 anos
Tre anni di garanzia

3 FREREE

Hersteller: Wanhe i Co., Ltd.

Adresse: 2nd Floor, Building D, No. 2, Tengfeng 1st Road,
Fenghuang Community, Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen

Email: support@kaiweets.com

YH Consulting Limited

UK | €70 YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames,Staines, Surrey,
London, TW18 4AX

REP | +4407514-677868

H2YHUK@gmail.com
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C&E Connection E-Commerce(DE) GmbH

Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Germany
info@ce-connection.de

+49(069)27246648
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